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MOHAMED BASZA
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LEGENDA TURECKA.

W kronikach cesarstwa Otto-

manskiego, najwigcej spotykacé
mozna zdarzen, wzniesienia si¢
z najpospolitszej cz¢sto klassy

ludzi do najwig¢kszych godnosci
w kraju. Nigdzie bowiem , oby-
czaje 1 ustawy kraju, nie sprzy-
jaja tak jak wTurcyi, podobnie
gwaltownym zmianom losu. Pod
zarzadem suttana , pi¢kna twarz,
lub trafny dowcip w zartach, sa
dostateczuemi aby ztragarza lub
przewoznika postapi¢ nagle na
wielkiego Wezyra lub Kapitana
Do tej chwili widzieé
jeszcze mozna grob Mohamed
Baszy El-Adine w posrod ogro-
dow, w pigknym potozeniu za-
chodniej cz¢sci miasta Damaszku.
Na marmurze pokrywajacym ten-
ze, wyryta byta historya jego
wyniesienia 1 wielkich czyndéw,

Baszg.

lecz czas, len nieubtagany ni-
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szczyciel, wszystkie zatart wy-
razy. Dla uzupetnienia rysopisu
tego powszechnie
Baszy, zebraliSmy w samym Da-
maszku upowszechniong Legen-
de¢, o ktorej autentycznosci wat-
pi¢ nie mozna.

Szanowanego

* *

Mohamed i Mourad byli syna-
mi najbogatszego z kupcow w
Konstantynopolu. Po $mierci oj-
odziedziczyli znaczny maja-

Mourad trudnit si¢ dalej
handlem, i wkrotce widziat ta-
kowy wzrastajacy; Mohamed
atoli, gorliwy zwolennik wszel-
kich rozkoszy, poswigciwszy za-
lobie po ojcu czas zwyczajem
przyjety, zgromadzit na okoto
siebie godne swych sklonnosci
i zniem oddatsig
rodzajom

ca,
tek;

towarzystwo ,
namigtnie wszelkim
rozpusty. Uczty, i zabawy, pred-
ko po sobie nastgpujac, w prze-
ciggu roku jednego pochtonetly
Jak tylko Moha-

zmusilty do

caly majatck.

meda okolicznosci
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zaniechan ia przepysznych bie-
siad , przyjaciele jego znikngli;
brat nawet, pod pozorem iz mu
nastgpstwo nieumiarkowanego
postepowania przepowiadat, nie-
chciat go wswym domu przyj-
mowac. Zastanowiwszy si¢
nad obecnem potozeniem, Mo-
hamed, pomnac iz zal choéby
najszczerszy wyratowaé go nié

moze , umyslit z ulegloscia sku-
tki lekkomys$lnos$ci znosi¢ , i zy¢é
zjalmuzny w meczetach wyze-
branej, iz niebo uli-
tuje si¢ nad nim. —

w nadziei,
Pewnego
piatku , stanal na drodze ktoéredy
suttan mial przejezdzaé, aby wraz
z inné¢ini by¢ uczestnikiem wzbie-
raniu rozrucanych przez tegoz
pieniedzy. —- Suttan bywa zwy-
kle przytomnym na nabozenstwie
w piatek wjednym
Konstantynopolu.

z meczetow
Towarzysza
mu wten czas wszyscy dygni-
tarze panstwa w kosztownych u-
biorach; postepuje
dwoch oficerow niosgcych wor-
ki zpiénigdzmi ktére wtasngre-
ka migdzy pospdlstwo rozrzuca.

obok niego

Sztuki ztote, srebrne i miedziane
W papier uwini¢te rzuca miedzy
cisnacy si¢ ttum; lecz, trudne
do odgadnienia dziwactwo! iz
mi¢dzy takowe sa wmigszywane

kawatki szkta podobnéj wielko-
$ci, takze w papier uwijane, zta
tylko réznica, iz na tym s3 za-
pisane r6zne zdania. Najczgsciej
pochwaty ubdstwa , lub pociecha
dla bedacych wtym stanie, a
zawsze wzgarda dla dostatkow.
— Mohamed $ledzitchciwie chwi-
li,
do worka wyj¢te pienigdze rzu-
cal, i zrgcznie pochwycitjeden.

Lecz, jakaz byla jego rozpacz,

gdy suttan wtlozywszy reke

gdy za odwinigciem papieru ka-
walek szkta zamiast pozadanego
ztota znalazt. W pierwszym u-
niesieaiu gniewu chciat szklo
wraz z papierem r'zucic na zie-
mi¢, gdy spostrzegt nastepujace
wyrazy na ostatnim napisane:
Podstep , czesto sig sta¢ moze drogg

do szczeScia i godnosci. Ta mak-
syma rdznita si¢ zupeilnie, od
zwykle w podobnym zdarzeniu

pisanych. Mohamed zastanowit

si¢ kilka minut, poczem zawi-

nawszy szklo, wukryt takowe
starannie na piersiach. Iz mina
cztowieka, ktoéry c6$ nieodzo-

wnie wykona¢ postanowil odszedt
dalej.

W Konstantynopolu
znajduja si¢ kupcy, u ktorych
wszystkiego za optaceniem usta-
nowionej ceny pozyczy¢é mozna.
Od najkosztowniejszego ubioru
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dla Wezyra, do skromnej Der-
wisza odziezy wszystko si¢ lant-
Te magazyny zdaja
wtym celu,

dopomagaé

ze znajduje.
si¢ byc¢ zalozone
aby tym
ludziom do zapomnienia naglych

spieszniej

czg¢stokro¢ nieprzewidzianych w
losie zmian : Ci ktérych przy-
padek nagle wznosi, i ci co z
wysokiego stopnia na nizki spa-
dajg,
bywaja mieniaé. —

zaro6wno tam suknie przy-
Koni, ma-
melukow, stuzacych, wszystkie-
go kupiec w przeciggu kilku go-
dzin dostarczaj najak dlugi czas
kto zyczy. — Do takiego to ma-
gazynu udal si¢ nasz Mohamed,
i zarzadal kosztownego ubioru
Baszyj a wsiadlszy na pigknego
konia otoczony odpowiednia sto-
pniowi §wita, udal si¢ do domu
krata. Gdy naczelnik od $wity
Mohameda za wnij$ciem do po-
mieszkania Mourada o$wiadczyt
przybycie pierwszego, ostatni,
pomnac na zniszczony majatek
tegdéz , miat go juz zniczem od-
prawié, gdy nagle zblizywszy
si¢ do okna spostrzegl orszak,
jaki zwykt pierwszych urze¢dni-
koéw panstwa odznaczaé¢! Mimo
wiec najwigkszego zadziwienia
pospieszyt przyjecie jego;
gdyz Mohamed w kosztownym

na

stroju i z licznym orszakiem, na
inne wcale wzgledy zastugiwat
jak wten czas gdy byl zebrakiem.
m— «Patrz kochany bracie,® za-
wotal do wychodzacego przeciw’
niemu Mourada ; «Jego wyso-
kos$¢, nasz mitoSciwy Sultan ra-
czytl innie mianowac¢ Basza Da-
maszku. Potrzebuj¢ znacznej
summy dla ustalenia si¢ w moim
urzedzie. Przygotuj mi takowa
na jutro, wroc¢ ci zprawdziwa
wdzigcznoscig. # — «Niecb Bog
przedtuza zycie, i pomnaza sta-
we¢ naszego mitoSciwego Sutta-
na,# odrzekt Mourad 1 «Bracie,
ty uswietnisz réd nasz! Maja-
tek modj catly do ciebie nalezy,
Baszo Damaszku ! Bogci w mia-
r¢ twych zastug wynagrodzit. «

Mohamed przepedzit noc cata

na urzadzaniu swojego dworu
sposob najSwietniejszy; przy-

mtodziezy dla

na
jat
utworzenia gwardyi przybocznej,

picdziesiatu

i znacznag liczb¢ goncow tatar-
skich. wyliczy¢
podskarbiemu sto tysiecy sztuk
ktore od brata odebrat
apo przygotowaniu wszystkiego
przebyt Bosfor i udat si¢ droga
do Damaszku. Gdy juz byt do-
sy¢ od Stambutu oddalony, sta-

Z rana kazat

ztota,

rat si¢ hojnoscia nadzwyczajna
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zwroci¢ na siebie uwage miesz-
kancow prowincyonalnych miast.
Wszedzie przyjmowano go z ho-
norami urzedowi przyzwoitemi,
kitku Rzadcom przez ktore mia-
sta przejezdzal ofiarowat koszto-
wne podarunki. W oddaleniu

trzech dni drogi od Damaszku

kazat si¢ wstrzymaé¢ catej ka-
rawanie 1 rozltozy¢ namioty.
Przywotat sekretarza, i podyk-

towal mu list do najpierwszego
Emira Damaszku z doniesieniem:
iz Sultan, zniechgcony postepo-
waniem pierwszego Wezyra ka-
zal mu glowe¢ ucigé Ssyna tegdz
Basz¢ Damaszku zruca zurzedu
i na $mier¢ wskazuje. On za$
jako w miejsce ostatniego Baszg
mianowany, przybywa tamze dla
wykonania rozkazéw Suttana.
Wskutek czego, rozkazuje u-
wiezi¢ syna wielkiego Wezyra,
i do przybycia jego dalszych o-
ezekiwae polecen. — Po napisa-
niu listu, kazal wyjecha¢jednemu
zswych oficerow aby sekretnie

uprzedzi¢ Basz¢ o mniemanej
$mierci ojca i o losie jakiijego
oczekuje. Posetlten przybyt kilka
godzinami wcze$ni¢j do Dama-
szku, nim kuryer wiozacy po-
wyzszy list, 1 wiernie dopeinit

polecenie. Syn wielkiego W e-

zyra sobie

si¢
sam z patacu ujechat przed za-
powiedziang mu

natychmiast kazal

konia poda¢, i oddaliwszy
$miercig, zo-
stawiwszy caty swoj serajiskar-
by.
zwotal rad¢ natychmiast.
dwie

Emir za odebraniem listu
Zale-
pare godzin uplyng¢to od
przybycia pierwszego kuryera
gdy przybyt drugi, zzaleceniem
$cistego  wypelnienia rozkazu
wzgl¢edem uwigzienia syna wiel-
kiego W ezyra, wktadajac ra-
zem odpowiedzialno§¢ na Emi-
row gdyby tego nie dopetnili.
Odebrawszy ten rozkaz
udali

pataeu ,

emiro-
wie, si¢ niezwlocznie do
lecz jakiez bylo ich za-
dziwienie gdy sig
iz syn wielkiego W e-
zyra juz umknat. — Zaklopoceni
tym

i przestrach ,
przekonali
niespodziewanym ciosem,
mys$leli jakby sobie poradzi¢, gdy
w tern gtosne okrzyki rados$ci sty-
sze¢ si¢ daty, i zdumieni spo-
przybywajacego Moha-
meda, ktory gar$ciami ztoto mig-
dzy cisnace si¢ pospoOlstwo rzu-
cal. —

strzegli

Stanawszy na dziedzieficu
patacu, groznym tonem zawotat:
» Wigzien moj! wiezien , gdzie
jest? «— m» Panie, «rzektjeden z
Emirow, «odebral on zapewne

wiadomo$¢ =z Konstantynopola5
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gdyz za przybyciem tutaj juze-
$my go oie zasiali.»— alJako!
ne¢dznicy, pozwoliliscie mu ueiéc,
rozkaz mdj byt tylko powtdrze-
niem rozkazu Suttana, naszego
Waszemi glowami odpo-
niego. Oddalcie
wkréotce nagrode

Fana.
wiecie mi za
sig;
nalezng tym, ktdrzy nie umieja

poznacie

rozkazéw Suttana wypetnia¢.—
Ostatnia grozba przerazita Emi-
row. — Nowy Basza, zjednat
sobie juz przychylno$¢ ludu swa
nieograniczong hojnosciag. Wsze-
Iki opOr byltby daremnym. Trzeba
si¢ wigc byto na $§mier¢ gotowac.
Podczas tej okropnej niepewno-
$ci, Mohamed kazat ich po je-
dnemu przywotlywaé, a zapo-
minajagc o unoszgcym go przed
rozpytywat sig
potrzeby kraju.

chwila gniewie
o potozeniu i
Poczé¢m kazdego udarowal ko-
sztownym podarunkiem wybra-
nym zposéréod skarbow jego po-
przednika. sposobem, ra-
dos$¢ i wdzigcznos¢ szybko bar-
dzo mijata si¢ zobawg w sercach

Tym

Emiré6w, a nowy Basza uni-

knat powszechnie zachowywane-
go
doéw upowazniajacych go w przy-
Przyjat za

zwyczaju, okazania dowo-
jetym urze¢dowaniu.

swoj wtlasny, harem syna wiel-

kiego wezyra, wyniost Emirow
do najpierwszych godnoS$ci, iza-
checat co dzien prawie do no-
wych biesiad, a popularnoscia
nadzw yczajng zjednal sobie serca
wszystkich poddanych. — Syn
wielkiego Wezyra, po dlugiej
i utrudzajacéj podrézy przybyt
do Bagdadu. Zmuszonx, on byt
wezwaé¢ wzgledéw litosciwych
mieszkancéw 1 szukac¢ schronie-
nia w meczetach. Po kilku dniach
przebywania tamze, przyjat stu-
zb¢ u cukiernika, ukrywajac
starannie godno$¢ swa i nazwi-
sko, z obawy aby go los ojca
nie spotkal. Rzeczywiscie, warta
jest ta cnota wmu-

zulmanach ,

pochwaty
iz jezeli, z niskiego
stanu na wysoki stopien wynie-
sieni, umieja z godnoscig posteg-
powa¢, nie mniej w przeciwnym
razie, choéby najpodlejszej pra-
cy mogacej do uczciw ego utrzy-
mania stuzy¢ wcale si¢ nie wsty-
dzg. Kilka miesigcy uptyneto od
czasu jak byly Basza zostatpo-
mocnikiem cukiernika, gdy na-
gle poznany przez jednego z u-
trzyrny wanych w kazdej prow in-
eyi przez wielkiego wezyra ajen-
tow, wcelu nadzorowania po-
stepkow Baszow, nastgpuemi

wyrazami powitany zostat: —
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»Jakto!« =zawotal ajent, «wa-
sza excelencyja tutaj? Niejest-
ze§ basza Damaszku?# — «My-
lisz si¢ pan ,» odrzekt strwozo-
«Ja
jestem biednym r¢kodzielnikiem,
pomocnikiem u cukiernika.» —
»ODb! nie,

znaj¢ ci¢ dokladnie.

ny syn wielkiego wezyra,

nie, moéj Panie, po-
Jeste$ sy-
nem wielkiego wezyra mojego
wtadzcy. Cozby on na to po-
wiedzial, gdyby ci¢ w tej nedz-
«Na

imie Boga ! na cienie mego 0j-

nej odziezy widzial?# —

ca, jezeli byle$ jego przyjacie-

lem, zaklinam ci¢, milcz! Nie-
zdradzaj mnie, niewydawaj w
rgce siepaczy!#— «Cbéz wasza

wysokos¢ mowi? wielki Boze!

Ojciec twoj jest jeszcze w sile

wieku. List dopiero wczoraj
odebrany, niezwiastuje mi za-
dnego nieszcze$cia.# — «Bydz-

ze to moze? moj ojciec zyje!
nie jest wigc prawda, iz przed
sze§cig miesigcami ztozono mnie
zbaszostwa?
na

nie jestzem wigc
Chwata
Najwyzszemu ! ja jestem synem

$mier¢ wskazany?

wielkiego wezyra, jego sultan-
skiej mos$ci.# — Ajent natych-
miast zaprowadzil do swojego
mieszkania syna swojego pana.
Dawszy mu przyzwoite godno-

Sci suknie.
chat
przygody tegbz.

nie,

Z ciekawo$cig stu-
opowiadania szczegdtow
Utozyli wspol-
iz najlepiej bedzie udacé sig
wprost do Konstantynopola dla
zgdania od Sultana wymierze-
nia sprawiedliwos$ci, co lez na-
tychmiast wykonali. Nie podo-
bna opisa¢ zadziwienia wielkie-
go wezyra, gdy si¢ dowiedziat
o nieszczg$ciach
dnat sobie natychmiast postu-
chanie u Suttana dla odgadnig-

syna. Wyje-

cia tej niepojetej dla niego za-

gadki. Lecz 1 ten, nie mogt
go objasni¢, i diugo zastana-
wiatl sig¢, czy to wszystko nie

byto udaniem. Nareszcie prze-
konany tlumaczeniem
kiego

sie wiel-
wezyra, przyrzekt mu
wymierzy¢ sprawiedliwos$é, i
urzegdnika
stwie kilkuset

Damaszku

wystat w towarzy-
janczarow do
w celu przyprowa-
dzenia Baszy przywtasciciela.
— Od o$miu miesi¢cy jak Mo-
hamed -el - Adme zarzadzal Da-
maszkiem , blogostawienstwo lu-
du przewodniczylo jego czyn-
nos$ciom , gdyz dla wszystkich
stat si¢ prawdziwym ojcem. Jak
tylko przybyty urzednik ukazat
mu ucalowat

rozkaz Suttana,

pieczgé cesarska i na znak po-
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stuszenstwa wzniést ja do czo-
ta, tylko kilka godzin zadat dla
przygotowania si¢ w droge.
Zwotal natychmiast emirdéw i
pierwszych urzednikéw miasta,
a pozegnawszy ich tkliwemi
wyrazy, oddalil si¢. Zaledwie
wyjechat za miasto, emiro-
wie postanowili
$be do Suftana o
nie Mochameda - el - Adme na
dotychczasowym urzedzie. Ta
atoii zdaje im si¢ niedostarcza-
jacaj uktadaja wiec list, w kto-
rym opisuja dobrodziejstwa przez
tegdz wypetnione, i zanoszg naj-
pokorniejsza prosbe, aby do-
tychczasowy Basza nie byl od-
wolywany. Idac =za przykta-
dem Mohameda wyselajg list
za listem do Sultana zawsze
wjednym i tymze samym przed-
miocie. Wszystkie te odezwy
wysetane w krotkich przedzia-
tach czasu, powinny byly przy-
by¢ do Suftana w kilka godzin
po Mohamedzie. — Gdy osta-
tni stanat przed obliczem tegdz,
groznym tonem zawotal Sultan:
» Kto jeste§ nedzniku ?» — «Je-
den z baszé6w waszej wysoko-
$ci,# odrzekl! Mohamed z usza-
lecz bez bojazni.—
firman

zanie§¢ pro-
zachowa-

nowaniem,

»Kto ci podpisat za-

twierdzajacy, nikczemny przy-
wtlascicielu?®— «Wasza wyso-
kos¢.® — tTo za wiele !» krzy-
knat Suttan. «Pokaz go! po-
kaz ! jezeli niezechcesz natych-
miast umrzec¢!...» — «Oto
jestrzek! Mohamed doby-
wajac z za sukni kawalek szkta
w papier uwiniety. I podat ta-
kowy Suttanowi. Ten rozwi-
nawszy go poznal swoje pismo:
sam bowiem napisal owra ma-
xyme¢. Zastanawial si¢ nad tym
dtugo. Wielki wezyr stat w
milczeniu oczekujac zemsty, a
Mohamed przebaczenia. — W
tej chwili oznajmiono przyby-
cie kuryera z Damaszku, kto-
ry pros$be emirow przywiozt$s
zaledwde Suttan t¢z przeczytat,
przyniesiono list, po6zZniej dru-
gi, 1 nareszcie trzeci. Liczba
ich w krotce doszta do dwudzie-
stu przeszto. W lenczas Sutl-
tan , zwracajac sie do wezyra,
rzekt:— »Nie moge karaé tego
cztowieka bez narazenia spokoj-
no$ci 1 szczg$cia moich podda-
nych. Twojemu synowi dam
inne baszostwo. Ty za§ Mo-
hamedzie zostan przy dotych-
czasowym urz¢dowaniu ; gdyz,
jezeli podstgpem wznidzte$ sig
do tego stopnia, jedynie cno-
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triom twoim winien jestes za-
chowanie tegdz, 1 moje prze-
baczenie. Nie sadzilem wcale
izby tak zla maxyma w tak do-
bre rgce dostaé si¢ mogtal!! «

MODLITW A,

Kiedy Helijasz, podany gonitwie,
Upadt na puszczy, wotajac:
» O dosy¢, Panie! Oto juz nie mogg;

Wez dusz¢ moja, skoncz juz moja
(trwoge !

Zemdlat bolescia. — Lecz Aniol mu
(rzecze:

*Jeszcze$ nie odbyl pracy swej, czlo-
(wiecze.»

I dat mu pokarm na drogg.

elesli i zenina, niegodnym o Panie !
Taka jest wola Twoja? niccli si¢ sta-
(nie
stuga
(stuzy:
Tylko umocnij kroki drzace, chore,
Tylko mi ze$lij na pokarm w podrozy:
Cimpliwos$é, mitosé, pokore.

Niechaj Ci jeszcze zty twoj

< m -

GROTA NA GROBIE
SSLILLA.

Na cmentarzu Pere Lachaise
w Paryzu, na grobie Delilla znaj-

W KRAKOWIE,

duje si¢ bardzo tadna grolta
w ktorej, o kazdej prawie po-
rze widzie¢ mozna przychodnidow.
Nie dawno okoto poéinocy, gdy
wszedzie gluche milczenie stg-
paniem tylko str6ozé6w majagcych
nadz6r nad taz, cieniom tego
poety poswigcona grota, byto
przerywane, ukazato si¢ §wiatto
wewnatrz tejze; dozorcy, mimo
czegstego wsrdd tych miejsc prze-
bywania, zbojazni, do$¢ diugo
zblizy¢ si¢ don nie $mieli, o-
chtongwszy atoli zpierwszego
przestrachu zblizywszy si¢ spo-
strzegli wybladla schylona postaé
obok btyszczacego swiatta: «Jest-
ze to duch czyli zyjaca istota ?»
jednoczesnie prawie zawotali,
gdy wtem osoba si¢ podnosi i
uciekajac wrzeszczy zcatego gar-
dta : «Wybacz mi wielki Wie-
szczu , przerwalem ci spoczynek,
chcialem ja tylko mojego ducha
na twych popiotach ozywié¢, lecz
zadnego zlego zamiaru nie mia-
tem. » Uciekajacego pochwycono
i poznano w tern widmiejednego
z do§¢ znacznych autoréw fran-
euzkich, a §miech ogoélny zakon-
czyl len obustronny przestrach.

C ZCIONKAMI J OZEFA C ZECIIA.



